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Auswirkung des englisch- -
amerikanischen Handels- ®uoo 13 JAN 1939
abkommens auf Neufundland.

Eine amtliche Bekanntmachung ueber die Aus-
wirkungen des engllisch-amerikanischen Handelgabkommens
auf Neufundland ist in der "Newfoundland Trade Review"
vom 19. November 4.J. veroeffentlicht worden. Einen
Abdruck dieser Bekanntmachung beehre ich mieh hier bei-
zufuegen. Ferner fuégo ich, im Ausschnitt ausg der
,Newfoundland Trade Review’vom 17. Pezember 1938, den
Wortlaut der Rede bei, die der Flnanzkoanilsar der Neu-
fundlasendischen Reglerungekommiesion, Mr. Penson, ueber
dies Abkommen vor der Handelskammer in 8t. John's gehal-
ten hat.

Die in Schedule IV des Vertrags aufgefuehrten
Zollzugestaendnisse der Vereinigten Staaten enthalten
auoh'diejenigen Konzessionen, dle auf Wunsch der Neu-
fundlaendischen Regierung gemacht wurden. Da die Amerika-
nische Reglerung die Praxis verfolgt, Zollvereinbarungen
nur mit den Hauptllieferlaendern der betreffenden Waren
einzugehen, finden sich eine Reihe fuer Neufundland
besonders wichtiger Zugestaendnisse der Vereinigten Staaten
im kanadisch-amerikanischen Vertrag.
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Auswaertige Amt




Die aus dem englisch-amerlkanischen Handelsabkommen
sich ergebenden Zollermaessigungen der Versinigten Staaten,
die fuer Neufundland Bedeutung haben, erstrecken sich auf Flseh-
zubereitungen, Beernnffuechta und Fluasspat. Fuer Saehundhnauté
ist Zollfreiheit vereinbart und gebunden worden.

Als fuer Neufundland wesentliches Zugeetaendnis der
Vereinigten Staaten let aus dem knnadlnahfgnerlknnilchen Vertrag
die festgelegte Beibahal;ung der bisher schon gewaehrten Zoll-
freiheit fuer Zellstoff,Zeltungepapier und Hummer hervorgehoben.

In der amtlichen Bekanntmschung wird festgestellt, dass
dle in belden Vertraegen enthaltenen Vereinbarungen den weltaus
groessten Tell der Ausfuhr Neufundlands nach den Vereinigten
Staaten betreffen.

Pie Konzesalonen Ioufun@landn an die Vereinigten Stsaten
gind in Schedule II des englisch-amerikanischen Vertrages aufge-
fuehrt und beziehen sich auf Waren, dlie bereite weltgehend aus
U.8.A. eingefuehrt werden. Insgessamt sind 48 Tarifnummern des
neufundlaendischen Zolltarifs ganz oder tellwelse betroffen;

14 aieser Tarifnummern werden von Abreden beruehrt, die sich
sowohl auf den Zollsatz ale auch auf dle Praeferenzmarge beziehen.

Fuer acht Tarifnummern oder Unterabteilungen uﬁrdo die
bisherige Zollfreihelt gebunden. Hilerunter fallen (ausser Lebens-
mitteln) Filz, fuer Zellstoff- und Paplermaschinen (Nr. 249),
Baumwollgarn und -twist (Nr. 441), hohe Gunmistiefel fuer Maen-
ner (Nr. 463), Bcrg'ork-a.oﬁinén und -geraete (Nr. M-1041),
Spezialmaschinen und Apparate fuer dle Papler- und Zellstoffher-
stellung (M-1044). ‘ _

Fuer vierzehn Tarifnummern oder Unterabtellungen hat
Neufundland Zollermaesslgungen gzugestanden und zwar(abgesehen
von Lebensmitteln) fuer: kinematographische Apparate und Kameras

(von



-

(von 657 guf 45%, aus Nr. 369), elektrische Koch- und Heiz-

gergete (von 55% auf W54, Nr. 387), Baumwollstoffe (von 357

auf 20%, Nr. 442), baumwollene Steppdecken, Bettuecher, Hand-
tuecher, Vofhaenge usw. (von 60% auf W5%, Nr. W43), Damen- und
Kinder-Schuhwerk aug Leder oder L.dori-!tatlon; im Werte von

mehr als § 1,- (von 50% auf 357, aus Nr. U6M), Huete, Kappen und
Muetzen sowle Formen (von 65% auf 55%, Nr. 467), nichtwollene
Damen- und Maedchenkleider (von 507 auf 35%, aus Nr. 468), nichtge-

strickte Herren- und XKnaben-Unterklelder, Herren- und Knabenwaesche
(von 50% auf 35%, aue Nr. 469).

Fuer dle vorstehend aufgefuehrten Zollsaetze ist Xeine
Bindung vereinbart worden. Dagegen sind fuer die genannten neun
Positionen auch Vereinbarungen ueber die Pr@oferenluargo getroffen
worden.

Bei Rundfunkempfangs- und Sendegeraeten (Nr. 383) ist Bei-
behaltung des bisherigen Zollsatzee von 307 verabredet worden.

Bei 13 Tarifnummern oder Unterabtellungen wurde die Prae-
ferenzmarge veraendert.

Die voellige Abschaffung der bisherigen Marge von 107 wurde,

(von Lebensmitteln abgesehen) gebunden bel kinematographischen Appa-
raten und Kameras (gaue Nr. 369), elektrischen Batterien (Nr. 385)
elektrisch angetriebenen Geraeten (Nr. 386), micht anderweit genann-
ten Maschinen und Tellen (Nr. 410), sowie bei der neugeschaffenen
Position 470: Handschuhe und Frusthandschuhe aus Material aller Art,
nicht anderweitig genannt. Eine Bindung der Ermaessigung der larﬁo
von 107 auf 5% fand bei den oben unter den Zolloruaounisungon einzeln

aufgefuehrten Warengruppen der Tarifnummern 442, 464 (zum Teil), 467,
468 (zum Teil), und 469 (zum Teil) statt. Fuer baumwollene Stepp-
decken, Bettuecher, Handtuecher, Vorhaenge usw. (Nr. M}), fuer die

bisher keine Praeferenz bestanden hat, ist eine gebundene Marge von

5% vereinbart worden.
Bindungen
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Bindungen der bisherigen Praeferenzmarge haben bei 12
Tarifnummern stattgefunden, und zwar bel den Posltionen 353, 358
und 358 (Werkzeuge und Metallbeschlaege usw.), 381 und 382
(Elektro-Artikel), 401 und 403 (Maschinen), 481 (Chemikalien),
521 und K-1063 (Papier und -erzeugnisee), 569 und 570 (Krafi-
fahrzeuge, Reifen, Teile und Geraete).

Die Gleichhelt zwischen den Zollaaetzen des Vertrag:zﬁrxfl
und des Praeferenztarifs wurde bei 10 Tarifnummern, bei denen
sle schon bisher unter dem allgemelinen Tarif bestand, gebunden
und zwar ausser bel Lebens- und Genugsmitteln bel: Rundfunkem-
pfangs- und Sendegeraeten (Nr. 3&3) und elektrischen Koch- und
Helzgerseten (Nr. 387).

Bel fuenf Lebensmitielpositionen, fuer die Zollermasessi-
gungen zugestanden wurden und be i denen Gleichhedt zwischen den
Zollsametzen dee Vertragstarife und des Praeferenztarifs bestent,
hat sich Neufundland Schaffung einer Praeferenzmarge vorbehalten.

Im Felle einer Erhcehung der Zoelle oder Praeferenzmargen
von Waren, die in Schedule II aufgefuehrt sind, fuer dle aber keine
Bindungen vereinbart wurden, ist mindestens 30 Tage vor Inkraft-
treten der Erhoehung mit der Reglerung der Vereinigten Stasaten
ueber einen Ausglelch zu verhandeln. Eg wurde ferner vereinbart,
dass ueber einen Ausglich avch dann zZu verhandeln ist, wenn fuer
eine in der Schedule 11 aufgefuehrte Warengattung, fuer die am
Tege der Vertragsunterzeichnung kein Praeferenzunterschied be-
gtand, irgendeinem britischen Lande eine Praeferenz eingeraeumt
wird.

In Artikel X des Vertfags ist folgender Vorbehalt ver-
einbart worden: Im Falle elner Berechnung von Waren der BSchedube
II zu niedrigeren Prelsen gln auf dem heimischen amerikanischen

. Markt
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ﬁafkt ueblich, oder im Falle der Gewaehrung von Ausfuhrpraemien
oder Zuschuegsen in den Vereinigten Staaten kann die Neufund-
laendieche Reglerung, sofern dadurch ein einheimlsches Gewerbe
in Neufundland geschaedigt wird, nach vorhséig.r Beratung mit
der Britischen und Amerikanischen Rag&oruhg Gegenmassnahmen er-
grelfen. Boleche Gegenmassnahmen sind nach Wegfall der Ursache
' wieder aufzuheben.

In der amtlichen Bekanntmachung wird die feste Hoffnung
ausgesprochen, dase dle amerikanischen und neufund laendischen
Zollermaesesigungen sich zum Besten des Handels und des Wirt-
schaftelebens Neufundlande asuswirken. Um eine moeglichst weit-
gehende Verbesserung der Handelsbezliehungen zu den Vereinigten
Staaten zu erreichen, hat die Reglerungekommission von Neufundland
die Zoelle sowelt ermaessigt, wile diees im Hinblick auf die erfor-
derlichen Einkuenfte und den Schutz der einheimischen Industrien
moeglichwmr,

Ein Bericht ueber die voraussichtliche Auswirkung des
Vertrags auf die deutsche Einfuhr nach Neufundland darf vorbe-
halten bleiben, bis die statistischen Unterlagen fuer 1937/38

aus Neufundland vorliegen.

gez. Windels.



